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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 81/49

RADETS DIREKTIV

av den 21 december 1977

om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om torkar- och spolarsystem for motorfordon

(78/318/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprattandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande(?), och

med beaktande av foljande:

De tekniska krav som motorfordon maste uppfylla enligt
nationell lagstiftning giller bl.a. deras torkare och spolare.

Dessa krav skiljer sig &t i de olika medlemsstaterna. Det 4r
darfor nodviandigt att alla medlemsstater antar samma krav,
antingen som tillagg till eller i stillet for sina nuvarande
bestimmelser, sarskilt f6r att ddrmed for alla fordonstyper
medge det forfarande for EEG-typgodkinnande som anges i
rddets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om till-
narmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkén-
nande av motorfordon och slipvagnar till dessa fordon(®),
senast dndrat genom direktiv 78/315/EEG(*).

Det ér onskvirt att utforma de tekniska kraven sé att de fir
samma mélsittning som det arbete som utférs i drendet inom
FNs ekonomiska kommission fér Europa.

Dessa krav giller fér motorfordon i kategori M; (den inter-
nationella klassificeringen av motorfordon anges i bilaga 1 till
direktiv 70/156/EEG).

Tillndrmningen av nationell lagstiftning om motorfordon
innefattar medlemsstaternas Omsesidiga erkdnnande av de
kontroller som utfors av var och en av dem pa grundval av de
gemensamma kraven.

() EGT nr C 118, 16.5.1977, s. 33.
() EGT ur C 114, 11.5.1977, s. 8.
() EGT nr L 42, 23.2.1970, s. 1.
() EGT nr L 81, 28.3.1978, s. 1.

Vindrutespolare salufors redan savil separat som efter det att
de har monterats pé ett fordon. Om det ar mojligt att kontrol-
lera dem innan de monteras pa ett fordon, kan deras fria rér-
lighet underldttas genom inférande av EEG-typgodkannande
for sddana system, som betraktas som separata tekniska enhe-
ter enligt artikel 9a i direktiv 70/156/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv avses med fordon varje motorfordon i kategori
M, (enligt definitionen i bilaga 1 till direktiv 70/156/EEG)
avsett att anvindas pd vig, som har minst fyra hjul och som
ir konstruerat for en hogsta hastighet som Gverstiger 25
km/tim.

Artikel 2

Ingen medlemsstat far vigra att bevilja EEG-typgodkinnande
eller nationellt typgodkannande for ett fordon av skil som
hénfor sig till vindrutespolaren och vindrutetorkaren, eller for
en vindrutespolare, om

— fordonet uppfyller kraven i bilagorna 1-5 vad giller vind-
rutespolaren och vindrutetorkaren,

— vindrutespolaren, betraktad som en separat teknisk enhet
enligt artikel 9a i direktiv 70/156/EEG, uppfyller tillamp-
liga krav enligt bilaga 1,

— fordonet ir forsett med en vindrutespolare som har bevil-
jats typgodkidnnande som en separat teknisk enhet enligt
artikel 9a i direktiv 70/156/EEG och har installerats enligt
de krav som faststills i 6.2.5 i bilaga 1.

Artikel 3

1. Ingen medlemsstat fir vigra att registrera ett fordon
eller forbjuda att det saluférs, tas i bruk eller anvinds av skl
som hanfor sig till
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— fordonets vindrutetorkare och vindrutespolare om dessa
uppfyller kraven i bilagorna 1-5,

— fordonets vindrutespolare om denna har beviljats typgod-
kénnande som en separat teknisk enhet enligt artikel 9a
i direktiv 70/156/EEG och installerats enligt de krav som
faststills i 6.2.5 i bilaga 1.

2. Ingen medlemsstat fir forbjuda att en vindrutespolare
som anses som en separat teknisk enhet enligt artikel 9a i
direktiv 70/156/EEG salufors om systemet overensstimmer
med en typ som har beviljats typgodkidnnande enligt artikel
2 andra strecksatsen.

Artikel 4

En medlemsstat som har utfirdat EEG-typgodkannande skall
vidta de atgirder som krévs for att hilla sig underrittad om
varje dndring av en sédan del eller egenskap som anges i
bilaga 1 punkt 2.2. Denna medlemsstats behdriga myndighe-
ter skall besluta om nya provningar skall utféras pd den 4nd-
rade fordonstypen och om en ny provningsrapport skall upp-
rittas. Om dessa provningar visar att kraven i detta direktiv
inte har uppfyllts, skall dndringen inte godkannas.

Artikel 5

Alla nodvindiga dndringar for att anpassa kraven i bilagorna
1-7 till den tekniska utvecklingen skall antas enligt det for-
farande som faststills i artikel 13 i direktiv 70/156/EEG.

Detta forfarande skall dock inte tillimpas f6r andringar som
infor krav for andra torkare och spolare 4n de som anvinds
for vindrutan.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som
ar nodvindiga for att f61ja detta direktiv inom 18 ménader frén
dess anmailan och skall genast underritta kommissionen om
detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att de centrala bestammel-
ser i nationell lagstiftning som de antar inom det omride som
omfattas av detta direktiv 6verlamnas till kommissionen.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 21 december 1977.

Pag radets vignar
J. CHABERT
Ordforande
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Bilaga 1:

Bilaga 2:

Bilaga 3:

Bilaga 4:

Bilaga 5:

Bilaga 6:

Bilaga 7:

BILAGEFORTECKNING

Rickvidd, definitioner, ansékan om EEG-typgodkinnande, EEG-typgodkannande, foreskrifter,
provningsforfarande(*)

Forfarande for bestimning av H-punkten och den verkliga ryggstoédsvinkeln och fér kontroll av
R- och H-punkternas relativa ligen och foérhllandet mellan den konstruktiva ryggstodsvinkeln
och den verkliga ryggstodsvinkeln(*)

Metod for att bestimma mattforhdllanden mellan fordonets priméara referenspunkter och det tre-
dimensionella referensrutnétet(*)

Forfarande for att bestdimma siktfélten i férhéllande till V-punkterna p3 vindrutorna pa fordonen
i kategori M,(*)

Foreskrifter for provningsblandning for provning av vindrutetorkare och vindrutespolare(*)
Bilaga till EEG-typgodkinnandeintyg for fordon vad géller vindrutetorkare och vindrutespolare

EEG-typgodkinnandeintyg for en separat teknisk enhet

(*) De tekniska kraven i denna bilaga ar lika med de tillampliga kraven i utkastet till reglementet frin FNs ekonomiska kommission
for Europa. Uppdelningen i avsnitt ir densamma. Nir ett avsnitt i utkastet till reglementet inte har ndgon motsvarighet i bilagorna
till detta direktiv, anges darfér dess nummer inom parentes for fullstindighetens skull.
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BILAGA 1

RACKVIDD, DEFINITIONER, ANSOKAN OM EEG-TYPGODKANNANDE,
EEG-TYPGODKANNANDE, KRAV, PROVNINGSFORFARANDE

RACKVIDD
Detta direktiv giller for forarens siktfalt ver 180° framat i fordon i kategori M;.

Direktivets syfte ar att sikerstilla god sikt under svéra vaderforhllanden genom att sérskilt ange kra-
ven pa vindrutetorkare och vindrutespolare for fordon i kategori M;.

Kraven i detta direktiv 4r formulerade sé att de géller f6r fordon i kategori M, dér foraren sitter till
vinster. For fordon i kategori M, dir foraren sitter till hoger, skall dessa krav tillimpas genom att
kriterierna dndras pd lampligt sitt.

DEFINITIONER

Fordonstyp vad giiller vindrutetorkare och vindrutespolare

Med fordonstyp vad giller vindrutetorkare och vindrutespolare avses fordon som inte 4r olika i friga
om sidana vasentliga faktorer som

de yttre och inre formerna och inredningen inom det omride som anges i avsnitt 1, vilka kan piverka
sikten,

vindrutans form, matt, egenskaper och fastsittning,
vindrutetorkarens och vindrutespolarens egenskaper.
Tredimensionellt referensrutnit

Med tredimensionellt referensrutndt avses ett referenssystem som bestér av ett vertikalt langsplan
x-z, ett horisontellt plan x-y och ett vertikalt tvarplan y-z (se figur 2 i bilaga 3). Rutnitet anvinds
for att bestimma mattforhillandena mellan konstruktionspunkternas lagen pd ritningarna och deras
ligen pd sjilva fordonet. Forfarandet for att placera ut fordonet i forhallande till rutnitet beskrivs
i bilaga 3. Alla koordinater som anges till marknollpunkten skall utgé frén ett fordon i kérklart skick
(enligt definitionen i 2.6 i bilaga 1 till direktiv 70/156/EEG) med en passagerare i framsétet med vik-
ten 75 kg + 1%.

Fordon som ir utrustade med hjulupphéngning som medfér att deras markfrigdng kan justeras skall
provas med den instillning som tillverkaren anger som den normala.

Primiira referenspunkter

Med primdra referenspunkter avses hdl, ytor, mirkningar och identifieringstecken p& fordonets
kaross. Vilken typ av referenspunkter som anvénds och varje punkts ldge i férhdllande till x-, y- och
z-koordinaterna i det tredimensionella rutnétet och till ett konstruktivt markplan skall anges av for-
donstillverkaren. Dessa punkter far utgoras av de styrpunkter som anvénds vid sammansittningen
av karosseriet.

Ryggstodsvinkel

(Se bilaga 2.)
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2.6 Verklig ryggstodsvinkel
(Se bilaga 2.)

2.7 Konstruktiv ryggstodsvinkel
(Se bilaga 2.)

2.8 V-punkter

Med V-punkter avses de punkter i passagerarutrymmet vars lagen bestams av vertikala lingsplan som
gar genom centrum av framsitets yttersta konstruktiva instillningsldgen och i forhallande till R-punk-
ten och ryggstodets konstruktiva vinkel, och dessa punkter anvinds for att kontrollera 6verensstim-
melsen med kraven pé siktfélt (se bilaga 4).

29 R-punkt eller sitesreferenspunkt

(Se bilaga 2.)

2.10 H-punkt
(Se bilaga 2.)

2.11 Vindrutans referenspunkter
Med vindrutans referenspunkter avses de punkter som ligger i skidrningen mellan vindrutans utvin-
diga yta och linjer som utstrélar framét frin V-punkterna.

2.12 Vindrutans genomskinliga omride
Med vindrutans genomskinliga omrdde avses det omrade pa ett fordons vindruta eller annan glasyta
vars ljusgenomslipplighet, métt i rit vinkel mot ytan, inte 4r mindre &n 70 %.

2.13 Siitets horisontella instillningsomrade
Med sdtets horisontella instillningsomrdde avses det omrdde for normala korstillningar som har
utformats av fordonstillverkaren for instillning av forarsitet lings x-axeln (se 2.3).

2.14 Sitets utokade instillningsomrade

Med sdtets utokade instillningsomrdde avses det omrade som har utformats av fordonstillverkaren
for installning av sétet lings x-axeln (se 2.3) utéver omradet for normala korstéillningar enligt 2.13
och som utnyttjas for att omvandla sétena till sangar eller for att underlitta instigning i fordonet.

2.15 Vindrutetorkare

Med vindrutetorkare avses ett system som bestér av en anordning for att torka av vindrutans utvandiga
yta, samt tillbehor och mandverorgan som ar nodvindiga for att starta och stoppa anordningen.

2.16 Vindrutetorkarfilt
Med vindrutetorkarfilt avses det omride pé en vat vindrutas utvindiga yta som torkas av vindru-
tetorkaren.

2.17 Vindrutespolare

Med vindrutespolare avses ett system som bestdr av en anordning for att férvara vitska och for att
anbringa vitskan pd vindrutans utvindiga yta, samt mangverorgan for att starta och stoppa anord-
ningen.

2.18 Manéverorgan for vindrutespolare

Med mandverorgan for vindrutespolare avses en anordning eller ett tillbehor for att starta och stoppa
vindrutespolaren. Start och stopp av vindrutespolaren kan vara samordnade med mandvreringen av
vindrutetorkaren eller vara helt oberoende av denna.

2.19 Vindrutespolarpump

Med vindrutespolarpump avses en anordning som dverfor vindrutespolarvitskan frin behallaren till
vindrutans utvindiga yta.
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220

221

3121

31.22

3123

3124

32

321

322
3221

3222

(4.1)
(42)
43

431
432
(4.4)

(4.5)

Munstycke

Med munstycke avses en anordning som ir instéllbar och har till uppgift att rikta vindrutespolar-
vitskan mot vindrutan.

Vindrutespolarens funktion

Med vindrutespolarens funktion avses vindrutespolarens forméga att avge vitska till malomradet pd
vindrutan utan att nigon slang i spolaren borjar licka eller lossnar vid normal anvéndning.

ANSOKAN OM EEG-TYPGODKANNANDE

Ansékan om EEG-typgodkinnande for en fordonstyp vad giller dess vindrutetorkare och vind-
rutespolare

Ansokan om EEG-typgodkinnande for en fordonstyp vad giller dess vindrutetorkare och vindrute-
spolare skall 1dmnas in av fordonstillverkaren eller dennes representant.

Ansokan skall 8tfoljas av foljande dokument i tre exemplar med foljande upplysningar:

En beskrivning av fordonet vad giller de kriterier som anges i 2.2, tillsammans med mattritningar
och antingen ett fotografi eller en spriangskiss av passagerarutrymmet. De siffror och/eller symboler
som identifierar fordonstypen skall anges.

Kinnetecknen for de priméra referenspunkterna sa pass detaljerade att dessa enkelt kan identifieras
och sa att deras ldgen i forhdllande till varandra och till R-punkten kan kontrolleras.

En teknisk beskrivning av vindrutetorkaren och vindrutespolaren tillsammans med tillampliga upp-
gifter som skall vara tillrickligt detaljerade.

Ett fordon som ir representantivt for den fordonstyp som skall godkénnas skall tillhandahdllas den
tekniska tjanst som skall utféra typgodkiannandeprovningarna.

Ansokan om EEG-typgodkinnande for en typ av vindrutespolare som separat teknisk enhet

Ansokan om EEG-typgodkinnande for en typ av vindrutespolare som separat teknisk enhet enligt
artikel 9a i direktiv 70/156/EEG skall lamnas in av fordonstillverkaren eller av tillverkaren av vind-
rutespolaren, eller av en representant fér nagon av dessa tillverkare.

For varje typ av vindrutespolare skall ansokan atfoljas av foljande:
Tre kopior av dokument som beskriver systemet och dess tekniska egenskaper.

Ett exemplar av vindrutespolaren. De behoriga myndigheterna kan, om de anser det nddvindigt,
begira ytterligare ett exemplar. Exemplaren skall pé ett klart lasbart och outplénligt sitt vara forsedda
med sokandens handelsbeteckning eller varumirke och en typbeteckning.

EEG-TYPGODKANNANDE

Ett intyg enligt den mall som anges i 4.3.1 och 4.3.2 skall bifogas EEG-typgodkéinnandeintyget:
Bilaga 6 for ansokningar enligt 3.1,

Bilaga 7 for ansokningar enligt 3.2.
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(4.6)

(4.7)

4.8)

5.13.1

5.1.3.2

5133

519

5.19.1

5.1.10

5.1.11

52

KRAV
Vindrutetorkare

Varje fordon skall vara forsett med minst en automatisk vindrutetorkare, dvs. ett system som, nir
motorn ar igdng, kan arbeta utan annat ingripande av foraren 4n det som behdvs for att starta och
stoppa vindrutetorkaren.

Vindrutetorkarfaltet skall ticka minst 80 % av det siktfilt B som definieras i 2.3 i bilaga 4.
Dessutom skall vindrutetorkarfaltet ticka minst 98 % av det siktfalt A som definieras i 2.2 i bilaga 4.
Vindrutetorkaren skall ha minst tvd svepfrekvenser:

En pd minst 45 cykler/minut (varvid en cykel ar vindrutetorkarens fram- och étergdende rorelse).
En p& minst 10 och hogst 55 cykler/minut.

Skillnaden mellan den hogsta och minst en av de lagre svepfrekvenserna skall vara minst 15 cykler/
minut.

De svepfrekvenser som foreskrivs i 5.1.3 skall uppnés enligt vad som anges i 6.1.1-6.1.6, 6.1.8 och
6.1.9.

Vindrutetorkare med intervallfunktion far anvindas for att uppfylla kraven i 5.1.3, under forutsittning
att en av frekvenserna uppfyller kraven i 5.1.3.1 och att en av de andra frekvenser som erhélls nir
huvudfrekvensen avbryts inte dr ldgre 4r 10 cykler/minut.

Nar vindrutetorkaren stangs av med hjalp av mandverorganet for vindrutetorkaren, skall bladen auto-
matiskt atergd till viloldget.

Systemet skall ha forméga att motstd en blockering under 15 sekunder. Provningsforfarandet och vill-
koren anges i 6.1.7.

Vindrutetorkarfaltet skall uppfylla minimikraven i 5.1.2 nir torkarna provas med en svepfrekvens
som Overensstimmer med bestimmelserna i 5.1.3.2 under de forhéllanden som anges i 6.1.10.

De aerodynamiska effekterna av vindrutans form och storlek, och vindrutetorkarens effektivitet, skall
bestimmas under f6ljande foérhillanden:

Nir vindrutetorkaren utsitts for en relativ lufthastighet som motsvarar 80 % av fordonets hogsta has-
tighet, men inte 4r hogre dn 160 km/tim, skall vindrutetorkaren, vid sin hogsta svepfrekvens, fortsitta
att torka av ett omrade enligt 5.1.2.1 med bibehallen effektivitet.

Torkararmens fastsittning skall tillata att armen avldgsnas fran sitt lige mot vindrutan s att vindrutan
kan rengdras manuellt,

Vindrutetorkaren skall ha férméiga att arbeta i tvd minuter pd en torr vindruta med en utvindig tem-
peratur pd —18 +3 °C under de forhallanden som anges i 6.1.11.

Vindrutespolare
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521

522

523

524

6.1.4.1

6.1.4.2

6.14.3

6.14.4

6.1.4.5

6.1.5

6.1.10

6.1.10.1

6.1.11

Varje fordon skall vara forsett med en vindrutespolare som kan motst de belastningar som uppstar
di munstyckena &r igensatta och systemet mandvreras enligt forfarandet i 6.2.1 och 6.2.2.

Vindrutespolarens och vindrutetorkarens formaga far inte paverkas negativt av att de utsitts for de
temperaturpdkinningar som anges i 6.2.3 och 6.2.4. )

Vindrutespolaren skall ha formaga att avge tillrackligt med vitska for att rengora 60 % av det omride
som definieras i 2.2 i bilaga 4 under de forhdllanden som beskrivs i 6.2.5 i denna bilaga.

Vitskebehallaren skall rymma minst en liter.

PROVNINGSFORFARANDE

Vindrutetorkare

De provningar som beskrivs nedan skall utféras under foljande forhallanden, om inte annat anges:
Omgivningstemperaturen far inte vara lagre &n 10 °C eller hogre an 40 °C.

Vindrutan skall héllas stindigt vat.

For elektriska vindrutetorkare skall foljande ytterligare villkor uppfyllas:

Batteriet skall vara fulladdat.

Motorn skall arbeta med 30 % av det varvtal som utvecklar storsta effekt.

Halvljusstrilkastarna skall vara tinda.

Om virme- och/eller ventilationssystem finns skall de arbeta med hogsta elektriska effektforbruk-
ning.

Om avfrostnings- och avimningssystem finns skall det arbeta med hogsta elektriska effektforbruk-
ning.

Vindrutetorkare som drivs med tryckluft eller vakuum skall kunna arbeta kontinuerligt med fére-
skrivna svepfrekvenser oavsett motorvarvtal eller motorbelastningar.

Vindrutetorkarnas svepfrekvenser skall uppfylla kraven i 5.1.3 efter en inledande drifttid p& 20 minu-
ter pa en vat yta.

Kraven i 5.1.7 skall uppfyllas nir torkararmarna kvarhalls i sitt vertikala lage under 15 sekunder med
mandverorganet for vindrutetorkaren instéllt for den hogsta svepfrekvensen.

Vindrutans utvindiga yta skall vara noggrant avfettad med denaturerad sprit eller likvardigt avfett-
ningsmedel. Efter torkning skall en 16sning med inte mindre 4n 3 % och inte mer dn 10 % ammoniak
anbringas. Ytan skall tilldtas torka och skall sedan torkas av med en torr bomullstrasa.

En beldggning av provningsblandningen (se bilaga 5) skall anbringas jaimnt ver vindrutans utvindiga
yta och tilldtas att torka.

For matningen av vindrutetorkarfiltet enligt 5.1.2 och 5.1.2.1 skall vindrutans utvéindiga yta behand-
las enligt 6.1.8 och 6.1.9 eller med ndgon annan likvirdig metod.

En avbildning av vindrutetorkarfiltet skall framstéllas och jaimféras med en avbildning av siktfilten
enligt 5.1.2 och 5.1.2.1 for kontroll av att kraven uppfylls.

Kraveni5.1.11 skall uppfyllas sedan fordonet funnits i en omgivningstemperatur pd —18 +3 °C under
minst fyra timmar. Vindrutetorkaren skall stillas in for att arbeta under de férhallanden som anges
i 6.1.4 med mandverorganet i laget for hogsta frekvens. Det finns inga krav angéende det omrade
som torkas av.
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6.2 Vindrutespolare
Provningsforhillanden
6.2.1 Provning nr 1

6.2.1.1 Vindrutespolaren skall fyllas till bradden med vatten och placeras i en omgivningstemperatur pé 20
*2 °C under minst fyra timmar. Alla munstycken skall vara igentappta och manéverorganet for vind-
rutespolaren skall pdverkas sex ginger under en minut, under minst tre sekunder varje gdng. Om sys-
temet drivs med forarens muskelkraft skall den kraft som anbringas vara enligt foljande tabell:

Pumptyp Anbringad kraft
hand 11 till 13,5 daN
fot 40 till 44,5 daN
6.2.1.2 For elektriska pumpar skall provspénningen vara minst lika stor som markspanningen, utan att éver-

stiga denna med mer 4n 2 volt.
6.2.1.3 Vindrutespolarens funktion skall vid slutet av provningen uppfylla kraven i 2.21.
6.2.2 Provning nr 2

Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och placeras i en omgivningstemperatur pd —18
*3 °C under minst fyra timmar. Manéverorganet for vindrutespolaren skall paverkas sex ganger under
en minut, under minst tre sekunder varje gdng, med den kraft som anges i 6.2.1. Systemet skall sedan
placeras i en omgivningstemperatur pd 20 *2 °C tills isen smélt fullstindigt. Direfter skall vindru-
tespolarens funktion kontrolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.3 Provning nr 3 (ldgtemperaturprovning)

6.2.3.1 Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och placeras i en omgivningstemperatur p —18
+3 °C under minst fyra timmar s att allt vatten i systemet fryser. Systemet skall sedan placeras i
en omgivningstemperatur pd 20 +2 °C tills isen smélt fullstindigt. Denna omvixlande frysning och
smiltning skall upprepas sex gnger. Direfter skall vindrutespolarens funktion kontrolleras genom
att den manoévreras enligt 6.2.1.

6232 Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med en fryssiker vatska som bestir av 50 % metanol eller
isopropylalkohol i vatten med en hardhet som inte &r storre an 205 g/ton.

6.23.2.1 Systemet skall placeras i en omgivningstemperatur pd —18 =3 °C under minst fyra timmar. Vindru-
tespolarens funktion skall kontrolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.4 Provning nr 4 (hdgtemperaturprovning)

6.2.4.1 Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och placeras i en omgivningstemperatur pa 80
+3 °C under minst atta timmar och sedan i en omgivningstemperatur pa 20 +2 °C. Nir temperaturen
stabiliserats skall vindrutespolarens funktion kontrolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.42 Om nagon del av vindrutespolaren ar placerad i motorutrymmet, skall systemet fyllas till bradden
med vatten och placeras i en omgivningstemperatur pd 80 +3 °C under minst atta timmar. Vindru-
tespolarens funktion skall kontrolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.4.3 Om ingen del av vindrutespolaren ér placerad i motorutrymmet, skall systemet fyllas till bradden med
vatten och placeras i en omgivningstemperatur pd 60 *3 °C under minst dtta timmar. Vindrutespo-
larens funktion skall kontrolleras genom att den manévreras enligt 6.2.1.
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6.2.5

6.2.5.1

6.25.2

6253

6.3

)
®)
©)
(10.)
(L)

(12)

Provning nr 5 (provning av vindrutespolarens kapacitet enligt 5.2.3)

Vindrutespolaren skall fyllas till bradden med vatten. Med fordonet stillastdende och utan markbar
vindpdverkan skall spolarens munstycke stillas in mot mélomrédet p3 vindrutans utvindiga yta. Om
systemet drivs med forarens muskelkraft far inte den kraft som krivs for drivningen 6verstiga den
som anges i 6.2.1.1. Om systemet drivs med en elektrisk pump skall kraven i 6.1.4 uppfyllas.

Vindrutans utvindiga yta skall behandlas enligt 6.1.8 och 6.1.9.

Vindrutespolaren skall sedan manévreras pd det sitt som anges av tillverkaren medan vindrutetor-
karen utfor tio automatiska cykler med hogsta svepfrekvensen, varefter storleken pa det rengjorda
siktfiltet enligt definitionen i 2.2 i bilaga 4 mits.

Alla provningar av vindrutespolaren enligt 6.2.1-6.2.4 skall utforas pA samma vindrutespolare, som
antingen skall vara monterad pé ett fordon av den typ som EEG-typgodkannande soks for eller inte
vara monterad pa ett fordon om EEG-typgodkinnande soks for en separat teknisk enhet.
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BILAGA 2

F(")RFAI}ANDE FOR BESTAMNING AV H-PUNKTEN OCH DEN VERKLIGA RYGGSTODSVINKELN
OCH FOR KONTROLL AV R- OCH H-PUNKTERNAS RELATIVA LAGEN OCH FORHALLANDET

MELLAN DEN KONSTRUKTIVA RYGGSTﬁDSVINKELN OCH DEN VERKLIGA
RYGGSTODSVINKELN

Bilaga 3 till ridets direktiv 77/649/EEG av den 27 september 1977 om en anpassning av medlemsstaternas lagstift-
ning om siktfaltet i motorfordon(') skall tillimpas.

(") EGT nr L 267, 19.10.1977, s. 1.

BILAGA 3

METOD FOR ATT BESTAMMA MATTFORHALLANDEN MELLAN FORDONETS PRIMARA REFE-

RENSPUNKTER OCH DET TREDIMENSIONELLA REFERENSRUTNATET

FORHALLANDET MELLAN REFERENSRUTNATET OCH FORDONETS PRIMARA REFERENS-
PUNKTER

For att kontrollera bestimda matt pa eller i ett fordon som har Sverlamnats for typgodkannande enligt detta
direktiv, skall forhallandet mellan koordinaterna for det tredimensionella referensrutnitet enligt 2.3 i bilaga 1,
vilka har faststélits vid den ursprungliga konstruktionen av fordonet, och de priméra referenspunkternas ligen
enligt 2.4 i bilaga 1 faststillas noggrant s att bestamda punkter pa fordonstillverkarens ritningar kan lokaliseras
pa ett fordon som tillverkats utifrdn dessa ritningar.

METOD FOR FASTSTALLANDE AV FORHALLANDET MELLAN REFERENSRUTNAT OCH REFE-
RENSPUNKTER

For detta andamal konstrueras ett markreferensplan med graderade x- och y-axlar. [ figur 3 i denna bilaga visas
den metod som skall anvindas for detta andamal. Fordonet skall st pa referensplanet som skall utgoras av
en hérd, jamn och plan yta med tv3 fast anbringade mattskalor. Dessa skalor skall vara graderade i millimeter,
varvid x-skalan skall vara minst 8 m och y-skalan minst 4 m. De tv3 skalorna skall vara vinkelrita mot varandra
enligt figur 3 i denna bilaga. Skalornas skdrningspunkt utgdr marknollpunkt.

KONTROLL AV REFERENSPLAN

For att kunna medge smirre skillnader i nivan hos referensplanet eller provningsytan ar det nddvandigt att méta
avvikelserna frin marknollpunkten langs bide x- och y-skalorna med mellanrum p4 250 mm och att registrera
de avlisningar som erhdlls sd att rittelser kan utféras d& fordonet kontrolleras.

VERKLIG PROVNINGSUPPSTALLNING

For att kunna medge smirre dndringar i hjulupphangningsho6jd osv. dr det nddvindigt att ha tillgéng till en metod
som medger att de priméra referenspunkterna stills in i ratta koordinatldgen i forhdllande till den konstruktiva
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uppstillningen innan ytterligare métningar utfors. Dessutom skall det vara mdjligt att utféra smérre forskjut-
ningar av fordonet i sid- och/eller langsled s att det placeras ritt i forhdllande till referensrutnitet.

RESULTAT

Nir fordonet har placerats pa ritt sitt i forhallande till referensrutnitet och dess konstruktiva uppstillning, ar
det latt att bestimma lagena for de punkter som krévs f6r unders6kning av sikten framét. Provningsmetoderna
for bestimning av dessa punkter kan innefatta anvindning av teodoliter, ljuskéllor eller skugganordningar, eller
ndgon annan metod som kan pdvisas ge likvirdiga resultat.
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FORFARANDE FOR ATT BESTAMMA SIKTFALTEN I FORHALLANDE TILL V-PUNKTERNA PA
VINDRUTORNA PA FORDON I KATEGORI M,

11

1.2

1.3

2.1

22

V-PUNKTERNAS LAGEN

V-punkternas ldgen i férhillande till R-punkten, sd som de anges av x-, y- och z-koordinaterna for det

BILAGA 4

tredimensionella referensrutnitet, framgar av tabellerna I och II.

Tabell I anger grundkoordinaterna for en konstruktiv ryggstédsvinkel pd 25°. Koordinaternas positiva

riktning framgér av figur 1 i bilaga 3.

TABELL 1
V-punkt X Y zZ
Vv, 68 mm -5 mm 665 mm
Vv, 68 mm -5 mm 589 mm

Korrigering for andra konstruktiva ryggstodsvinklar dn 25°

Tabell II visar de ytterligare korrigeringar som skall utforas pa x- och z-koordinaterna for varje V-punkt
nir den konstruktiva ryggstodsvinkeln inte dr 25°. Koordinaternas positiva riktning framgér av figur 1

i bilaga 3.
TABELL II
Ryggstods- Horisontella Vertikala Ryggstods- Horisontella Vertikala
vinkel koordinater koordinater vinkel koordinater koordinater
i°) AX AZ i°) AX AZ
5 — 186 mm 28 mm 23 - 18 mm 5 mm
6 - 177 mm 27 mm 24 - 9 mm 3 mm
7 - 167 mm 27 mm 25 0 mm 0 mm
8 - 157 mm 27 mm 26 9 mm ~ 3 mm
9 - 147 mm 26 mm 27 17 mm - 5 mm
10 - 137 mm 25 mm 28 26 mm - 8 mm
11 - 128 mm 24 mm 29 34 mm - 11 mm
12 - 118 mm 23 mm 30 43 mm - 14 mm
13 - 109 mm 22 mm 31 51 mm - 18 mm
14 - 99 mm 21 mm 32 59 mm - 21 mm
15 - 90 mm 20 mm 33 67 mm - 24 mm
16 - 81 mm 18 mm 34 76 mm - 28 mm
17 - 72 mm 17 mm 35 84 mm - 32 mm
18 - 62 mm 15 mm 36 92 mm - 35 mm
19 - 53 mm 13 mm 37 100 mm - 39 mm
20 - 44 mm 11 mm 38 108 mm - 43 mm
21 - 35 mm 9 mm 39 115 mm - 48 mm
22 ~ 26 mm 7 mm 40 123 mm - 52 mm
SIKTFALT

Tva siktfilt skall bestimmas med ledning av V-punkterna.

Siktfalt A ar det falt pd vindrutans utvandiga yta som avgransas av de fyra foljande planen, vilka stricker

sig framét frdn V-punkterna (se figur 1):
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—  Ett vertikalt plan genom V, och V; och med en vinkel p& 13° till vinster om x-axeln.

—  Ett plan parallellt med y-axeln, genom V, och med en uppétriktad vinkel pd 3° frén x-axeln.
— Ett plan parallellt med y-axeln, genom V, och med en nedétriktad vinkel p 1° frin x-axeln.
—  Ett vertikalt plan genom V, och V, och med en vinkel pd 20° till héger om x-axeln.

23 Siktfalt B ir det falt pd vindrutans utvindiga yta som ligger mer dn 25 mm frn kanten pé det genom-
skinliga omradets yttre kant och avgrinsas av skirningslinjerna mellan foljande fyra plan och vindrutans
utvindiga yta (se figur 2):

—  Ett plan parallellt med y-axeln, genom V, och med en uppétriktad vinkel pd 7° frdn x-axeln.
— Ett plan parallellt med y-axeln, genom V, och med en nedatriktad vinkel pd 5° frin x-axeln.
— Ett vertikalt plan genom V, och V, och med en vinkel p4 17° till vinster om x-axeln.

—  Ett plan som ligger symmetriskt om foéregdende plan i forhallande till fordonets centrumléngsplan.
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BILAGA 5

FORESKRIFT FOR PROVNINGSBLANDNING FOR PROVNINGAR AV VINDRUTETORKARE OCH
VINDRUTESPOLARE

Den provningsblandning som avses i 6.1.9 i bilaga 1 skall bestd av foljande (volymprocent): 92,5 % vatten (med
en hérdhet pd mindre dn 205 g/ton efter fordngning), 5 % mattad saltvattenldsning (natriumklorid) och 2,5 % damm

med en sammanséttning enligt tabellerna I och II.

TABELL 1

Analys av provningsdamm

Bestédndsdelar Viktprocent
Sio, 67 till 69
Fe,0, 3till 5
Al O, 15 tll 17
CaO 2till 4
MgO 0,5till 1,5
Alkalier 3tll5
Aska 2l 3

TABELL II

Fordelning av partikelstorlekar i grovkornigt damm

Partikelstorlek

(i pm)

Fordelning av
partikelstorlek (%)

0dll 5
Stll 10
10 till 20
20 till 40
40 till 80
80 till 200

122
12+3
143
23+ 3
303
9+3
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BILAGA 6
MALL

[Storsta format: A4 (210 x 297 mm)]

Myndighetens namn

BILAGA TILL EEG-TYPGODKANNANDEINTYG FOR FORDON VAD GALLER VINDRUTETOR-
KARE OCH VINDRUTESPOLARE

(Artiklarna 4.2 och 10 i rddets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om typgodkénnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon)

EEG-typgodkinnandenummer: ...........ccocoveennee et oo
1. Fordonets handelsbeteckning eller VATUMAIKE: .........cocooiriirrceerninennircnenineesesesteeesesaessesesesasesesrseseesesensseenennes
2. FOTAONEES LYP: oottt ettt eb e e e et e s e st e b e se e ehe st e bt e bt et easene e b e eeen e sas e e benee
3. Tillverkarens namn OCh AdIESS: .........ccocoiuiiiiiiniiiiiiiec bt e
4. Namn och adress for tillverkarens representant (om s&dan finns): ...
5. Kortfattad beskrivning av fOTAONEE: ........ccccciiniriiiriiiinieirc e tes et s eb e et ns
6.  Vindrutetorkarens och vindrutespolarens €genskaper: ..o

7. Identifieringsuppgifter fér R-punkten for forarsitets konstruktiva instillning i forhdllande till de primira refe-

1eNSPUNKLEINAS TAZEIMI Looiiiiiiiiiiiiiii ettt st er et a et e b s bt eens e s enene
8. Identifiering, placering och relativa ligen for primira referenspunkter: ...
9. Fordonet gverlamnat for typgodkannande den: ...ttt
10. Den tekniska tjdnst som utfor typgodkannandeproviingen: .........ccccvveeveeeeirerireinsiiuesenssssesesessssssssesessscsesenes
11. Datum p4 rapport utfirdad av den tekniska fJANSIEN: ......cccoiriiiiiiiiiiiiiirc s
12. Nummer p rapport utfirdad av den tekniska tJANSIEN: .....ccooeiiieiiiiiiiiceccinntinete et eene

13. Typgodkinnande har beviljats/vigrats(*) for vindrutetorkaren och vindrutespolaren.
T4, OIEl ettt et e b d e R a4 SRR L E b e a bt b e e R e st e s e e ne et beren

15, DEIUINI oot s st a e

(*) Stryk det som inte ar tillampligt.
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16, UNAEISKIIEL: oottt bbb bbb R a bbbt

17. Foljande dokument med det typgodkinnandenummer som anges ovan har bifogats detta intyg: .................
................................................................................... maéttritningar,
.................................................................................. sprangskiss eller fotografi av passagerarutrymmet.

18, ANMATKIIIZAL .voeeiiiitiiieee et bbb
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BILAGA 7
MALL

[Storsta format: A4 (210 x 297 mm)]

Myndighetens namn

EEG-TYPGODKANNANDEINTYG FOR EN SEPARAT TEKNISK ENHET

(Artikel 9a i ridets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om typgodkinnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon)

Separat teknisk enhet: typ av vindrutespolare

EEG-typgodkinnandenummer for den separata tekniska enheten:

1.
2.
3.

10.
11.
12.

14.

15.
16.

17.

Systemets handelsbeteckning eller VATUMATKE:  ....ccoocooiiiiviiiniiiiiie ettt saeee e sesseneseas
SYSIEIMELS LYP:  coeoriiriiticreeeeeienistere et erest st cae e st este e eesnsesesasbesreat s hebenaesemessencesebbeseme et et asarnsaeessessanasencrnesensosen

Tillverkarens namn OCh AATESS: ....ccovvireriiiriciriireicte e e ettt b e ess bbb saeseese st esensasnatesassanen

Datum pA rapport utfirdad av den tekniska GANSIEN:  ....ovevuveiiiiciiiniiiee e
Nummer pa rapport utfirdad av den tekniska GJANSIEN:  .......ocoeirirricuiirieieieieieireaee ettt saneeenas s
EEG-typgodkénnande for en separat teknisk enhet har beviljats/vagrats(*) for vindrutespolaren:

L PP OO ROR PSSO ROPORPUOTIRPIRY

Foljande dokument med det EEG-typgodkidnnandenummer for en separat teknisk enhet som anges ovan har
bifogats detta intyg:

................................................................................................................................................. (ifylls vid behov)
ADMATKNINZAT. ooiviiiiireiiet e b a b s s e b bbb b e b b eR e b e b e et sbebssmeetsbsanesnesdeeesenaanen

(*) Stryk det som inte ar tillampligt.



